Honeywell

Honeywell Scanning and Mobility Hizmet Sozlesmesi Sartlar: ve Kosullari

MUSTERININ GECERLI SERViS BEDELLERINI/UCRETLERINI ODEMESI VE/VEYA URUNUNU (URUNLERIN{) SERVIS iCIN
HONEYWELL'E GONDERMESI BU SART VE KOSULLARI KABUL ETTiGINI GOSTERIR

Bu Sart ve Kosullar ile Honeywell tarafindan verilen herhangi bir Servisin kabulii ve onay1, Hand Held Products Europe B.V. ya da
Avrupa Birligi'nde bulunan, Honeywell Scanning and Mobility veya Intermec by Honeywell ("Honeywell") olarak is yapan baska bir
yilizde yiiz Honeywell International Inc istiraki ile Miisteri arasinda, Servisler Calisma Bildirisinde ("CB") agiklanmis olsun veya
olmasin, Miisterinin Sigorta satin aldigi, kapsam dahilindeki {iriin(ler) ("Uriin" veya "Uriinler") icin Honeywell tarafindan
gerceklestirilen, iirinle ilgili tim onarim hizmetlerinde ("Servisler") gecerli olan, baglayici bir anlagsma ("Anlasma") teskil eder.
Miisteri ve Uriinler icin gecerli Sigorta ("Servis Aciklamasi"), bu Anlasmaya eslik eden kapak sayfasinda (sayfalarinda) ve/veya
Honeywell tarafindan diizenlenen Servis kabulii veya onayinda tanimlanmistir. Bu Anlasma, kapak sayfasinda aksi belirtilmedikge,
Uriiniin kablolar1, asinabilir veya sahada degistirilebilir kisimlar1 gibi Uriine dahil olan kiigiik aksesuarlari kapsamaz. Bu Anlasma,
yalnizca bu Anlasmanin kapak sayfasinda (sayfalarinda) seri numarastyla listelenmis Uriinleri kapsar. Miisteri ve Honeywell, Servisler
i¢in ayr1 bir anlasma imzalamigsa o anlasmanin sartlart bu Sartlar ve Kosullardan {istiindiir ve Servisleri diizenler. BU SARTLAR VE
KOSULLAR, HONEYWELL'IN SERVISLERIi GERCEKLESTIRMESIi iCIN ANA TEMELi SAGLAR. MUSTERiIYLE
ILGILIi WEB SIiTELERINDE, SATIN ALMA EMIRLERINDE, BELGELERDE, AKTARIMLARDA VEYA
ILETiISIMLERDE BU SART VE KOSULLARA AYKIRI OLAN, EKLENEN VEYA BASKA SEKILDE BUNLARI
DEGISTIREN HUKUMLER AKTARIMIN ZAMANINDAN BAGIMSIZ OLARAK BURADA HONEYWELL
TARAFINDAN REDDEDILMEKTEDIR.

1. Servis. Tiim servisler, gecerli tatiller disinda Honeywell Servis Merkezi konumuna gore yerel saatle Pazartesinden Cumaya 8.00 -
16.30 arasinda gerceklestirilir. Miisteri bu saatlerin disinda servis talep ederse fazla mesai ve ek masraflarla ilgili iicretlerin faturasi
kesilir ve 6nceden Miisteriden alinir. Servisler, Uriinlerin ¢alisir hale getirilmesi i¢in yapilan calismalariyla siirhidir. Miisteri, bu
Anlasma kapsaminda olan Uriinler ile ilgili arizalar veya servis talepleri konusunda derhal Honeywell'i bilgilendirecektir. Honeywell,
burada kapsanan Uriinlerde kayda deger bir iyilesme veya sermaye iyilestirmesiyle sonuglanacak Servisler saglamak zorunda degildir.
Honeywell, su durumlarda takdir yetkisi kendine ait olmak {izere ve ticari olarak makul dlgiilerde Servisleri kesme veya Servis
vermeyi reddetme hakkini sakl tutar: (i) Gerekli bir bilesenin ticari olarak makul nedenlerle satin alinamayacak durumda olmasindan
sonra Honeywell'in bir Uriine destek saglayamamasi, (ii) bir Uriin Son Hizmet tarihini gegtikten sonra, veya (iii) Uriin, ortak bir
Honeywell/Miisteri iyilestirme planiyla basariyla diizeltilemeyen asir1 ve kronik bir kotii kullanima maruz kalmissa. Uriin servisi,
Uriiniin garantisini asacak sekilde hizmet vermemelidir. Honeywell, kendi takdir yetkisiyle Servisleri Honeywell'in sahip oldugu
Servis Merkezlerinde vay Honeywell tarafindan yetkilendirilmis Servis Merkezlerinde saglayabilir.

Gegerli  Sigortanin  ayrintili  agiklamalari, surada  bulabileceginiz  gegerli  Servis  Agiklamasinda  diizenlenmistir:
www.Honeywellaidc.com/agreements

2. Miisteri Sartlari.

2.1 Uriin Durumu. Miisteri, bu Anlasmanin kapak sayfasinda belirtilen Yiiriirliik Tarihinde tiim Uriinlerin ¢alisir durumda oldugunu
garanti eder. Honeywell, sigorta dnerilmeden veya vyiiriirliige girmeden 6nce, Uriin yeni degilse veya siirekli Honeywell servis
sozlesmesiyle sigortalanmamissa Uriiniin tesisteki giincel teftis degerlendirmelerine gore incelenmesini isteyebilir. Tyilestirme amagh
onarimlar gerekiyorsa Honeywell gegerli parga ve isgiicli fiyatlarina veya gegerli tek fiyatli onarim oranlarina gore bir maliyet
tahmini sunar. Bu tiir onarimlar, Uriiniin bu Anlasma geregince sigortalanmas i¢in dnceden tamamlanmalidr.

2.2 Tesisteki Kosullar. Miisteri, Honeywell tarafindan belirtildigi sekilde Uriin i¢in uygun bir ortam saglamay1 ve Servisler Miisteri
tesisinde verildiginde, Honeywell'in Uriine tam ve giivenli sekilde erisebilmesini saglamay1 kabul eder.

2.3 Miisteri Verileri. Miisteri verilerinin kaydedilmesi, korunmasi ve muhafaza edilmesi konusundaki tiim islemlerden ve

tedbirlerden Miisteri sorumludur.

3.Servis Ucretleri ve Odeme. Servis Sigortas1, Miisterinin iade edilemeyen Servis Ucretlerini 6nceden 6demesine baghdir. Gegerli
Servis Ucretleri ve bedelleri zamaninda 6denmezse Honeywell Servisleri yerine getirmeye mecbur degildir ve Honeywell, gegerli
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Servis Ucretleri ve Servis Bedelleri ile Honeywell'e ddenmesi gereken tutarlar alinana kadar Servisleri askiya alma hakkina sahiptir.
Honeywell'in Servisleri askiya almasi, Servis Sigortasinin Vadesini uzatmaz. Miisteri Servisleri almak istiyorsa varsa zaman zaman
Honeywell tarafindan yaymlanan gegerli fiyatlara uygun sekilde Ucretler alinacaktir. Servis Ucretleri ve bedelleri iade edilmez.
Miisteri, fatura edilen tutarlari faturadan sonra en geg otuz (30) giin i¢inde 6demelidir. Miisteri, tiim 6denmemis tutarlar igin istendigi
takdirde ay basina yiizde bir buguk %1,5 oraninda veya kanunlar tarafindan izin verilen en yiiksek oranda faiz; eger oran daha diigiikse
her ay veya parca icin tiim masraflar, harcamalar ve tahsilata iliskin avukat iicretlerini 6deyecektir. Miisteri, devlet yetkilileri
tarafindan Miisteriye saglanan Servislerle baglantili olarak degerlendirilen tiim satis, katma deger ve kullanim vergilerini ve ayrica
ilerde yiiriirliige girebilecek, isgiicii veya Servisler ile ilgili ya da Servislerle baglantili olarak iiretim, nakliye, satig, kurulum ya da
ekipman, parca veya yazilim kullanimu ile ilgili her tiirlii yeni veya arttirilmis vergileri ya da devlet tarafindan istenen bedelleri
odeyecektir. Miisteri, bu tiir vergilerin bu Anlagmada yer alan islemlerde gegerli olmadigini iddia ediyorsa Miisteri, Honeywell'e
gecerli vergi yetkilileri tarafindan kabul edilecek bir vergi muafiyeti sunmalidir.

4. Uriinlerin_Teslimi_ve Iadesi. Miisteri, servis gerektiren Uriinleri Honeywell'in direktiflerine uygun sekilde Honeywell'e
gondermelidir ve Uriiniiniin (Uriinlerinin) Honeywell'e teslimatiyla ilgili tiim islemlerden ve masraflardan sorumlu olacaktir. Miisteri,
Uriinleri i¢in yeterli teminati saglamaktan sorumlu olan tek kisidir ve Miisteri, Honeywell'de, aktarim sirasinda veya Honeywell'den
donerken Uriiniinii (Uriinlerini) kaybetme riskini géze almahdir.

5. Gizli Bilgiler. Her iki taraf da diger taraftan aldigi, yazili olarak agiklanma tarihinden itibaren bes (5) yil boyunca 6zel veya gizli
olarak tanimlanmis olan bilgileri (toplu olarak "Gizli Bilgiler") bilinmesi i¢in bir gerek¢e olmaksizin tiglincii taraflara veya caliganlara
aciklamamay1 kabul eder. Gizli bilgilere sunlar dahil degildir: (i) agiklanmadan dnce mesru sekilde alicinin elinde olan; (ii) alicinin
veya alicinin ¢aliganlarinin herhangi bir hatas1 olmaksizin kamuya ait bir bilgi olan veya haline gelen; (iii) ii¢iincii taraf ile agiklayan
taraf arasinda bilinen herhangi bir gizlilik yiikiimliliigii ve kisitlama olmaksizin alici tarafindan ii¢iincii bir taraftan mesru olarak
alman; (iv) gizli bilgilere bel baglamadan alici tarafindan (gizli bilgilerin agiklanmadig1 personel tarafindan) bagimsiz olarak
gelistirilen; (v) kanun geregince agiklanan veya (vi) agiklayanin 6nceden yazili onay1 alinarak alici tarafindan agiklanan bilgiler.

6. Siirh Servis Garantisi. Honeywell, Servislerin dogru ve ustalikli bir sekilde yerine getirilecegini ve Uriiniin Miisteriye iadesinde
Servislere dahil olan tiim materyallerin normal ve dogru kullanim halinde hatasiz olacagin1 garanti eder. Honeywell, Servislerle
baglantili olarak yeni veya yenilenmis pargalar ve iiriinler kullanma hakkini sakli tutar. Honeywell'in bu Servis garantisi altindaki
sorumlulugu Honeywell tarafindan agiklandigi gibi nakliyesi dnceden 6denmis, Honeywell'in belirledigi Servis merkezine Servisten
sonra doksan (90) giin i¢cinde iade edilmis ve Honeywell tarafindan yalnizca gecerli Servis sirasinda Honeywell'in hatali ¢aligsmasi
veya Honeywell'in hatali materyalleri kurmasi nedeniyle arizalandig: tespit edilmis Uriinlerle smirlidir. Honeywell'in Servis garantisi,
s6z konusu Uriinlerin yeni veya yenilenmis parcalar ve/veya iiriinler kullanilarak onarilmasi ve iade edilmesiyle sinirhidir. Servis
garantisi, Honeywell'in iiriin belgelerine aykir1 sekilde diizenlenmis, calistirilmis ve/veya kurulmus; yanlis kullanima, kotii kullanima,
(dogru bakim servisine ve temizlik programlarina uymamak da dahil fakat bununla sinirli olmamak {izere) ihmale ya da kasti,
ihtiyatsiz veya kotii niyetli davramislara ya da ihmallere maruz kalmis; Uriiniin calisma ve gevre dzellikleri disinda kullanilmas: da
dahil fakat bununla sinirli olmamak iizere tasarlanmadig bir sekilde veya bir amagla kullanilmig; Miisteri veya yetkisiz bir tiglincii
sahis tarafindan Uriin servisi, onarimi, sokme, degistirme veya tadilata ya da bu tiir tesebbiislere maruz kalmis; dahili veya harici
bilesen hasarma ya da tahribatina neden olan kazalara veya dogal ya da insan kaynakli afetlere (yangin, hirsizlik, su hasari ve seller de
dahil fakat bunlarla simirli olmamak {izere) maruz kalmis; uygunsuz nakliye veya tasimaya, uygunsuz kurulum, statik elektrik veya
elektrostatik bosalma ya da asir1 gerilim veya arayiiz baglantilarina saglanan veya bunlardan ¢ekilen akima maruz kalmis Uriinlerde
gecersiz olacaktir.

YUKARIDAKI GARANTI, IHLAL ETMEME, TICARI ELVERISLILIK, BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK GARANTILERI
VEYA DIGER GARANTILER DE DAHIL FAKAT BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK UZERE TUM ACIK, ORTULU VEYA
MESRU GARANTILERIN YERINE YAPILMIS VE KABUL EDILMISTIR. GECERLI KANUNLAR TARAFINDAN iZiN
VERILDIGI OLCUDE, BU SERVIS GARANTISI GEREGINCE HONEYWELL'IN TEK SORUMLULUGU VE MUSTERININ
TEK COzZUMU, HONEYWELL'IN SECIMINE GORE URUNUN YENi VEYA YENILENMIS PARCALAR YA DA
URUNLERLE ONARILMASI VEYA DEGISTIRILMESI ILE SINIRLIDIR. DIGER TUM COZUMLERDEN FERAGAT
EDILMISTIR VE MUSTERI BOYLELIKLE HONEYWELL'I BAHSEDILEN ONARIM VEYA DEGISIM DISINDAKI TUM
YUKUMLULUKLERDEN MUAF TUTMAKTADIR.
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7. Sorumluluk. GECERLI KANUNLARIN BOYLE BIR SORUMLULUK GEREKTIGIi OLCUDE VE GEREKTIRDIGI
TAKDIRDE OLUM VEYA YARALANMALAR DISINDA, HONEYWELL HASAR OLUSABILECEGI IHTIMALINE KARSI
UYARILMIS VEYA BASKA BIiR SEKILDE BUNDAN HABERDAR OLSA BILE, BU ANLASMA GEREGINCE SAGLANAN
SERVISLERLE ILGILI OLARAK, BU SERVISLERDEN KAYNAKLANAN VEYA BU SERVISLERLE BAGLANTILI OLARAK
KAZARA, SONUC NITELIGINDE, DOLAYLI, CEZAI, OZEL VEYA ORNEK NITELIGINDE OLAN HASARLARDAN YA DA
FAALIYETLERIN KESILMESINDEN KAYNAKLANAN ZARARLARDAN, iYI NIYET VEYA ITIBAR KAYBINDAN, KAR
VEYA GELIR KAYBINDAN, VERI KAYBINDAN VEYA BOZULMASINDAN, SERMAYE MALIYETINDEN VEYA
HERHANGI BIR MULKUN VEYA SERMAYENIN KULLANIM KAYBINDAN ZARARLARDAN SORUMLU
OLMAYACAKTIR VE HONEYWELL'IN BU ANLASMADAN KAYNAKLANAN VEYA BU ANLASMAYLA ILGILI
SORUMLULUGU HICBIR DURUMDA IDDIANIN ILGILI OLDUGU SERVIS ICIN MUSTERI TARAFINDAN ODENEN
SERVIS UCRETLERINI ASMAYACAKTIR. GECERLI KANUNLARIN iZIN VERDIGI OLCUDE, BU SINIRLAMALAR VE
ISTISNALAR, SORUMLULUGUN SOZLESME IHLALINDEN, TAZMINATTAN, GARANTIDEN, HAKSIZ FiiILDEN (IHMAL
DAHIL), KANUNLARIN UYGULANMASINDAN VEYA BASKA BIR SEYDEN KAYNAKLANMASINA BAKILMAKSIZIN
GECERLI OLACAKTIR. BU ANLASMA, BIR SIGORTA POLICESI DEGILDIR VE KESINTISiZ SERVIS GARANTISI
OLARAK GORULMEMELIDIR. BU BOLUMDE "SINIRLI SERVIS GARANTISI VE SORUMLULUK" BASLIGIYLA YER
VERILEN SINIRLAMALAR, HONEYWELL'IN UZLASMASININ TEMEL BIR PARCASIDIR VE HONEYWELL BU
SINIRLAMALAR OLMADAN BU ANLASMAYI KABUL ETMEZ.

8. Servis Sigortasiin Siiresi ve Bitisi. Servis Sigortasinin Siiresi, kapak sayfasinda baska bir siire belirtilmemigse veya tamamen
gecerli bir Servis anlagsmasinin ardindan taraflarca aksi kabul edilmedikce, Yiiriirliik Tarihinden itibaren on iki aydir. Servis Sigortasi,
Honeywell tarafindan otuz giin 6nceden yazili olarak haber verilerek kolaylik saglamak amaciyla sonlandirilabilir. Gegerli kanunlarin
izin verdigi dl¢iide, su durumlar iizerine veya bunlardan sonra her iki taraf da Servis Sigortasini yazili bildirimle sonlandirabilir: (i) bir
tarafin Federal iflas Kanunu'nun diizenlenmis sekliyle herhangi bir kismi veya boliimii ya da benzer bir Birlesik Devletler veya eyalet
ya da yabanci bir devlet kanunlart veya mevzuati geregince diger tarafi iceren bir iflas veya ddeme aczi ile ilgili bir dilekce
doldurmast; (ii) iflas veya ddeme aczi ile ilgili herhangi bir kanun geregince bir tarafin diger taraf igin sirket faaliyetlerinin yeniden
yapilandirilmasi, yeniden ayarlanmasi veya diizenlenmesi ile ilgili bir dilek¢e doldurmasi ya da yanit aramasi; (iii) bir alicinin diger
tarafin tlim veya 6ziinde tim miilkiyetini almak tizere belirlenmesi; (iv) alacaklilariin lehine diger tarafin feragat senedi olusturmasi
veya olusturma girisimi ya da (v) diger tarafin isletmesinin tasfiyesi veya likidasyonu ya da sirketin kurulus s6zlesmesinin feshi ile
ilgili muamele yapilmasi. Kolaylik agisindan bu Anlagsmanin Honeywell tarafindan feshedilmesi halinde, Miisteri bu Anlagsma
altindaki yiikiimliiliklerine uymugsa Honeywell, 6denmemis veya Honeywell'e borglu olunan tutardan ¢ikararak yiizde on bes (%15)
eksik olmak iizere énceden 6denmis Servis Ucretlerinin kullanilmamis kismini Miisteriye iade edecektir. Bu hiikme ragmen, kapak
sayfasinda belirtilen 6nceden ddeme siiresinin yarisindan uzun siiredir bu Anlasma ile sigortalanan Uriinler bu Anlasmanin
sonlandirilmast durumunda herhangi bir geri 6demeye veya indirime uygun olmayacaktir.

9. Taraflar Arasi lliskiler. Burada bulunan higbir sey, bir tarafin diger tarafin ortagi, girisim ortagi, calisani, vekili veya baska
sekilde bir temsilcisi oldugunu gostermez.

10. Miicbir _Sebepler. Odeme yiikiimliiliikleri disinda, bir tarafin yiikiimliiliigiinii yerine getirmesindeki gecikmeler veya
yiikiimliiliigiinii yerine getirememesi Miicbir Sebep teskil edecek bir duruma bagliysa bu durumlar bu Anlagmaya goére kusur teskil
etmez. Miicbir Sebep, yiikiimliiligiinii yerine getiremeyen tarafin makul kontrolii digindaki olaylardir ve sunlar gibi fakat bunlarla
sinirlt olmayan durumlar igerir: (a) ihracat lisans1 verilmesinin geciktirilmesi veya reddedilmesi ya da bu lisansin askiya alinmasi
veya iptali; (b) bir devletin taraflardan birinin Anlasmay1 yerine getirme kabiliyetini sinirlayacak baska bir iglem yapmast; (c) yangin,
deprem, sel, tropik firtina, kasirga, hortum, giddetli hava kosullar1 veya bagka dogal afetler; (d) karantina veya bolgesel tibbi krizler;
(e) isci grevleri veya lokavtlar (f) ayaklanma, ihtilaf, ihtilal, sivil itaatsizlik, miilk sahibi karigikliklari, silahli ¢atigma, terdrizm veya
ister ilan edilmis ister edilmemis olsun savas (veya bunlardan herhangi birine dair bir tehlikenin beklenmesi ve bu tehlikenin makul
olarak insanlara veya miilklere zarar vereceginin tahmin edilmesi); (g) materyal veya bilesen eksikligi veya bunlarn elde
edilememesi; (h) tesislerin kamulastirilmas1 veya miisaderesi. Odeme yiikiimliiliikkleri disinda, bir Miicbir Sebep gecikmeye neden
olursa yerine getirme tarihi yiikiimliligi yerine getirmeyen tarafin gergekte erteledigi kadar veya taraflarin yazili olarak
kararlastirdig1 baska bir siire boyunca uzatilacaktir; ancak Miicbir Sebep nedeniyle kirk bes giinii asan gecikmeler yasaniyorsa
gecikmeye sebep olan tarafin yerine getirme yiikiimliiligii her iki tarafca feshe tabidir.
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11. Béliinebilirlik. Bu Anlagmanin herhangi bir hiikkmii veya kismi, yetkili bir mahkeme tarafindan uygulanamaz ya da gegersiz
kilinirsa kalan hiikiimlerin veya kisimlarin ya da terciimelerin gegerliligi ve uygulanabilirligi bundan etkilenmez.

12. Bashklar. Bu Anlagmanin bagliklari, yalnizca referansi kolaylastirmak amaci tasir ve bu Anlagmanin hiikiimlerini sinirlandirmaz
ya da yorumlamak i¢in yardimci olarak kullanilamaz.

13. Anlasmamin Tamami. Bu Anlasma, Honeywell tarafindan Miisteri icin gergeklestirilecek Servislerle ilgili olarak taraflar
arasindaki tam ve biitiin anlagmay1 ortaya koyar ve daha dnce Honeywell tarafindan gerceklestirilecek Servislerle ilgili olarak yapilmis
olabilecek yazili veya sozlii her tiirlii anlagmanin iistiindedir.

14. Tahsis. Miisteri bu Anlagmay1 veya ilgili yiikiimliiliiklerini her durumda Honeywell'in acik ve yazili onaymi almadan tahsis
edemez. Bu Kismi ihlal eden her tiirlii s6zde tahsis islemi gecersiz olacaktir.

15. Bildirimler. Bu Anlagsmay1 takip eden tiim bildirimler, diger tarafa yazili olarak bizzat teslim edilmeli, kapak sayfasinda veya
Servis kabuliinde belirtilen adres {izerinden ya da benzer bir bildirimle taraflarin birbirine verdigi baska bir adres {izerinden (taahhiitli
posta ile iade taahhiidii istenerek) postalanmali ya da hukuki nitelikte olmayan bildirimler ve yazigmalar alindi belgesiyle
fakslanmalidir.

16. Hukukun Secimi; Yargilama Yeri. Bu Anlasma ingiltere'de imzalanmus olarak kabul edilecek ve Ingiltere ve Galler kanunlarina
uygun sekilde yorumlanacak ve uygulanacaktir. . Bu Anlasmaya taraf olmayan kisiler, 1999 tarihli Sézlesmeler (Ugiincii Sahislarin
Haklar1) Yasasi geregince bu Anlasmanin sartlarini uygulayamaz. Mallarin Uluslararasi Satisi igcin Sozlesmelere yonelik Birlesmis
Milletler Konvansiyonu 6zellikle bu Anlagmanin disinda birakilmustir.

17. ihtilaflar. Bu Anlasmadan dogan veya bu Anlasmayla baglantili olan tiim ihtilaflar, nihai olarak tahkim baslangicindaki ilgili
Kurallara uygun sekilde atanan bir veya daha fazla hakem tarafindan Uluslararasi Ticaret Odasi Tahkim Kurallarma gore
coziimlenecektir. Tahkim yeri Briiksel, Belcika olacaktir. Tahkim, Ingilizce dilinde vyiiriitiilecektir. Tahkim karari c¢ikana veya
uyusmazlik baska bir sekilde ¢oziilene kadar her iki Taraf da hakeme ihtiyati tedbir talebiyle bagvuruda bulunabilir. Ayrica her iki
Taraf da bu Anlagsmada bulunan bir ¢éziimden feragat etmeden, hakemin uyusmazliin dogrulugunu belirlemesini beklerken, ilgili
Tarafin haklarini veya miilkiyetini korunmasi i¢in gerekli olan gegici veya sarta bagl bir tedbir alinmasi i¢in yarg: yetkisi olan bir
mahkemeye bagvurabilir. Fikri miilkiyet haklarimi igeren herhangi bir ihtilaf, yetkili mahkeme huzurunda karara baglanacaktir ve isbu
16. Madde, biitiin olarak bdyle bir ihtilaf veya fikri miilkiyet haklarini icermeyen kisimlar1 da dahil olmak iizere ilgili bir ihtilafla
iliskin olarak her iki Taraf icin de baglayici olmayacaktir. isbu 17. Maddenin hiikiimlerine ragmen, Servislerin ddemesiyle ilgili bir
ihtilaf olusursa Honeywell, kendi takdir yetkisiyle bu ihtilafi bir mahkemeye veya ilgili genel yargi yetkisi olan bir otoriteye
gotliirmeyi segebilir. Bu Anlagmayla ilgili higbir dava, Miisteri tarafindan dava nedeninin olusmasindan itibaren iki (2) yildan fazla
stire gegtikten sonra one siiriilemez.

18. Beka. Bu Anlagmada diizenlenen garanti, sorumlulugun sinirlandirilmas: ve gizlilik yiikiimliilikkleri gibi fakat bunlarla smnirl
olmayacak sekilde, bu Anlagmanin tabiati geregi devam eden hiikiimleri, bu Anlagsmayla ilgili her tiirlii bitis tarihinden, iptal veya
fesih isleminden sonra da baki kalacaktir.

19. Dil. Bu Anlagma, Ingilizce dilinde hazirlanmis ve imzalanmustir ve taraflarca veya taraflar adina diger tarafa verilen tiim diizenlemeler,

bildirimler, yazismalar ve diger belgeler yalmzca Ingilizce dilinde olacaktir. Ingilizce dili, her bakimdan denetleyici olacaktir. Bu
Anlasmanm veya herhangi bir diizenlemenin, bildirimin, yazismanin ve diger belgelerin bagka bir dile terciimesi, yalnizca referans
amaclidir ve yasal agidan veya bagka tiirlii bir gegerliligi yoktur.

20. Degistirme. Bu Sartlar ve Kosullar ve gecerli Servis Agiklamalari, ancak bu Anlagmaya ve/veya Servis A¢iklamasina gonderme
yapan ve her iki tarafin da geregince yetkilendirilmis temsilcileri tarafindan elle imzalanan, ayri bir yazili anlagsmayla degistirilebilir
veya tamamlanabilir. Hiikiimlere iligkin hi¢bir degisiklik veya feragatname ya da ileride yapilacak temsil, vaat veya ekleme yazili
olarak kabul edilmedikge ve her iki tarafca elle imzalanmadikg¢a baglayici olmayacaktir. Kanunlar veya diizenlemeler geregince bu
Anlagsmanin gegersiz veya uygulanamaz kabul edilen hiikiimleri veya kisimlari, ayri tutulmus varsayilacak ve kalan tiim hiikiimler,
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Miisteri ve Honeywell agisindan gegerli ve baglayici olmaya devam edecektir; zira Taraflar bu Anlagmanin ayr1 tutulan hiikiim veya
kisminin, ayri tutulan hiikkmiin niyetini miimkiin oldugunca benzer sekilde ifade eden ya da taraflara bu Anlagmada yapilan ilk
uzlagmada belirlenen yiikiimliiliikleri ve faydalar saglayan, gecerli ve uygulanabilir bir hiikkiimle degistirilerek diizeltilmesini kabul
etmektedir.

21. Uyumluluk. Burada bahsedilen tiim Uriinler ve teknolojiler, ABD ve diger ihracat denetimlerine tabidir. Miisteri, su anda veya
daha sonra bu Anlagsmada ya da bu Anlagsmada servis verilen Uriinlerde gegerli olabilecek her tiirlii gegerli ulusal, uluslararasi
kanunlara, kurallara, emirlere, kararnamelere, diizenlemelere, hiikiimlere, beyannamelere, gecerli devletlerin ya da uluslararasi,
federal, eyalet ve yerel devlet yetkililerinin taleplerine ve isteklerine uyacaktir; buna sinirli olamamak sartiyla zaman zaman
degistirilen ve WEEE (2012/19/EU), Pil (2006/66/EC) ve RoHS (2011/65/EU) ile ilgili olarak ulusal yasalarca hiikmedilen Avrupa
Birligi direktifleri de dahildir.

22. Ticari Markalar. Bu Anlasma geregince hicbir taraf, diger tarafin ticari markasini reklam, tanitim veya promosyonlarda ya da
baska bildirimlerde veya baska bir sekilde ya da baska amaglarla kullanma hakkimi kazanmaz ve kullanmayacaktir. Bu Boliimdeki
hiikiimler, Servislerin tamamlanmasinin ardindan da baki kalacaktir.
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